
Vastaaja: Saksan liittotasavalta 

Vaatimukset 

Kantaja vaatii seuraavaa: 

— On todettava, että Saksanliittotasavalta ei ole noudattanut 
Euroopan yhteisön paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE) pe­
rustamisesta 14.3.2007 annetun Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin 2007/2 ( 1 ) mukaisia velvoitteitaan, 
koska se ei ole antanut kaikkia kyseisen direktiivin noudat­
tamisen edellyttämiä lakeja, asetuksia ja hallinnollisia mää­
räyksiä tai ei ainakaan ole ilmoittanut kaikkia näitä toimen­
piteitä komissiolle. 

— Saksan liittotasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeuden­
käyntikulut. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Direktiivin täytäntöönpanon määräaika on päättynyt 14.5.2009. 

( 1 ) EUVL L 108, s. 1. 

Valitus, jonka Grain Millers, Inc. on tehnyt 15.9.2010 
unionin yleisen tuomioistuimen (seitsemäs jaosto) asiassa 
T-430/08, Grain Millers, Inc. v. sisämarkkinoiden 
harmonisointivirasto (tavaramerkit ja mallit), 9.7.2010 

antamasta tuomiosta 

(Asia C-447/10 P) 

(2010/C 301/26) 

Oikeudenkäyntikieli: englanti 

Asianosaiset 

Valittaja: Grain Millers, Inc. (edustajat: advokat L.-E. Ström ja 
advokat K. Martinsson) 

Muu osapuoli: sisämarkkinoiden harmonisointivirasto (tavara­
merkit ja mallit), Grain Millers GmbH & Co. KG 

Vaatimukset 

— Euroopan unionin yleisen tuomioistuimen (seitsemäs jaosto) 
asiassa T-430/08, 9.7.2010 antama tuomio, jolla vahvistet­
tiin SMHV:n toisen valituslautakunnan 23.7.2008 tekemä 
päätös (asia R 478/2007-2), joka koskee Grain Millers 
GmbH & Co. KG:n ja Grain Millers, Inc:n välistä väiteme­
nettelyä, on kumottava kokonaisuudessaan, SMHV on vel­
voitettava korvaamaan Euroopan unionin tuomioistuimen ja 
unionin yleisen tuomioistuimen menettelyissä aiheutuneet 
oikeudenkäyntikulut ja vastaajat on velvoitettava korvaa­
maan SMHV:n valituslautakunnassa ja väiteosastossa aiheu­
tuneet kulut. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Asia koskee sitä, onko Grain Millers GmbH & KG toimittanut 
riittävästi näyttöä merkin GRAIN MILLERS käytöstä, jotta ase­
tuksen ( 1 ) 8 artiklan 4 kohdan mukaiset edellytykset täyttyvät ja 
jotta mainittu merkki on este hakijan yhteisön tavaramerkkiä 
nro 003650256 GRAIN MILLERS koskevalle hakemukselle. 

Unionin yleinen tuomioistuin on yhdistetyissä asioissa 
T-318/06–T-321/06, Alberto Jorge Moreira da Fonsecal v. 
SMHV — General Óptica, 24.3.2009 antamansa tuomion 
33–35 kohdassa tulkinnut asetuksen 8 artiklan 4 kohtaan sisäl­
tyvää edellytystä ”laajempi kuin paikallinen” siten, että sen tar­
koituksena on rajoittaa mahdolliset ristiriitatilanteet todella mer­
kittäviä merkkejä koskeviin tilanteisiin, jolloin merkittävyyttä on 
arvioitava ottaen huomioon paitsi merkin maantieteellinen, 
myös sen taloudellisen merkitys, jota on arvioitava sen ajanjak­
son, jona merkkiä on käytetty liiketoiminnassa, ja merkin käy­
tön laajuuden valossa. Unionin yleinen tuomioistuin ei ole va­
lituksenalaisessa tuomiossa kuitenkaan noudattanut tätä näkö­
kantaa, eikä mikään puolla sitä, että se olisi ylipäätään ollut 
tietoinen tässä tuomiossa esitetyistä periaatteista. 

Unionin yleinen tuomioistuin on virheellisesti katsonut, ettei 8 
artiklan 4 kohdassa vaadita väitteen tueksi näyttöä merkin tosi­
asiallisesta käyttämisestä sillä tavoin, kuin asetuksen 43 artiklan 
2 kohdassa vaaditaan. 

Unionin yleinen tuomioistuin on virheellisesti jättänyt ottamatta 
huomioon näytön arviointia ja näytölle esitettäviä vaatimuksia 
koskevan aikaisemman oikeuskäytännön. 

( 1 ) Yhteisön tavaramerkistä 20.12.1993 annettu neuvoston asetus (EY) 
N:o 40/94 (EYVL L 11, s. 1). 

Valitus, jonka AstraZeneca AB ja AstraZeneca plc ovat 
tehneet 16.9.2010 unionin yleisen tuomioistuimen 
(laajennettu kuudes jaosto) asiassa T-321/05, AstraZeneca 
AB ja AstraZeneca plc v. Euroopan komissio, 1.7.2010 

antamasta tuomiosta 

(Asia C-457/10 P) 

(2010/C 301/27) 

Oikeudenkäyntikieli: englanti 

Asianosaiset 

Valittajat: AstraZeneca AB, AstraZeneca plc (edustajat: barrister 
M. Brealey, QC, barrister M. Hoskins, QC, barrister D. Jowell ja 
solicitor F. Murphy) 

Muut osapuolet: European Federation of Pharmaceutical Indust­
ries and Associations (EFPIA), Euroopan komissio
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